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Sicherheitshinweise für den FIRING PIN, nach S/N
M104801
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des FIRING PIN für Benelli U.S.A. Modelle Centro und Sport nach S/N
M104801. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung
und Installation des Produkts. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt und funktionsfähig ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und sicherheitsrelevante Updates über die EU Safety Gate
Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den FIRING PIN nur mit kompatiblen Benelli U.S.A. Modellen (Centro und Sport) nach S/N
M104801.
Stelle sicher, dass du beim Umgang mit dem FIRING PIN die allgemeinen Sicherheitsvorkehrungen für
Feuerwaffen beachtest.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des FIRING PIN beginnst.1.
Entferne den alten FIRING PIN gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze den neuen FIRING PIN vorsichtig ein und stelle sicher, dass er korrekt positioniert ist.3.
Überprüfe die Funktionalität des FIRING PIN, bevor du die Waffe wieder verwendest.4.

Nutzung

Halte dich an die Bedienungsanleitung deiner Benelli U.S.A. Waffe.1.
Achte darauf, dass der FIRING PIN regelmäßig gewartet wird, um eine optimale Leistung2.
sicherzustellen.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, ersetze den FIRING PIN umgehend.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den FIRING PIN gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe, die möglicherweise für dieses Produkt
gelten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Verkaufsstelle. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst,
um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beiträgt, ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis mit deinem FIRING PIN zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for FIRING PIN, AFTER
S/N M104801
Introduction
Thank you for choosing the FIRING PIN, AFTER S/N M104801 from Benelli U.S.A. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read and follow these instructions
carefully to minimize risks and ensure proper usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the firing pin is suitable for your specific model (Centro or Sport) and is installed correctly.
Always handle the firing pin with care to avoid injury or damage.
Keep the firing pin out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firing pin for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and related components.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the firing pin in firearms that are compatible with this specific model.
Do not attempt to modify or alter the firing pin in any way.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or inspecting the firing pin.
Follow the manufacturer's guidelines for safe handling and operation of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver or appropriate wrench.

Installation:2.

Remove the existing firing pin according to the manufacturer’s instructions.
Carefully install the new firing pin, ensuring it is seated properly and securely.
Doublecheck that all components are correctly aligned and tightened.

Usage:3.

Before using the firearm, conduct a thorough inspection to ensure the firing pin is functioning
correctly.
Test the firearm in a controlled environment to confirm that the firing pin operates as intended.

PostUse Care:4.

Clean the area around the firing pin after use to remove any debris or residue.
Store the firearm and firing pin in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the firing pin in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not throw the firing pin in regular household waste.



Contact local authorities or waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FIRING PIN, AFTER S/N M104801, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or user manual.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the FIRING PIN, AFTER S/N
M104801. Remember to stay informed about safety recalls and updates through the EU's Safety Gate platform.
Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Clavo
de Disparo Benelli
Introducción
Gracias por elegir el Clavo de Disparo Benelli, modelo Centro/Sport, después del número de serie M104801. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Clavo de Disparo esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al operar el arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el Clavo de Disparo.
No intentes modificar el Clavo de Disparo de ninguna manera.
Nunca apunten el arma hacia algo que no desees disparar.
Mantente alejado de áreas donde haya personas o animales al utilizar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el Clavo de Disparo antiguo con cuidado.
Inserta el nuevo Clavo de Disparo en la posición correspondiente.
Asegúrate de que esté bien fijado y en su lugar.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:2.

Verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento.
Carga el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Si el Clavo de Disparo no funciona correctamente, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el Clavo de Disparo de manera irresponsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas.
Si el producto está dañado o no se puede utilizar, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el Clavo de Disparo Benelli, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
distribuidor autorizado. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a las autoridades



competentes y verificar actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del Clavo de Disparo Benelli.



Guide de Sécurité du Produit : Pièce d'Amorce
Benelli
Introduction
Merci d'avoir choisi la pièce d'amorce Benelli, conçue pour les modèles Centro et Sport après le numéro de série
M104801. Cette guide de sécurité a été élaboré pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la pièce d'amorce est compatible avec ton arme avant utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de la pièce pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser une pièce d'amorce endommagée ou usée.
Conserve la pièce dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de manipuler la pièce d'amorce, assuretoi que l'arme est déchargée.
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation de la pièce.
En cas de dysfonctionnement, n'essaie pas de réparer la pièce toimême. Contacte un professionnel
qualifié.
Informetoi sur les procédures d'urgence en cas d'accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancienne pièce d'amorce si nécessaire.
Installe la nouvelle pièce en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que la pièce est bien en place et sécurisée.

Utilisation :3.

Charge l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Teste la pièce d'amorce en effectuant un tir de vérification dans un environnement sécurisé.

Entretien :4.

Nettoie régulièrement la pièce d'amorce pour éviter l'accumulation de résidus.
Remplace la pièce si elle montre des signes d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la pièce d'amorce dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes.



Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser de la pièce en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de suivre les mises à jour et les alertes concernant les produits
potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser la pièce d'amorce Benelli en toute sécurité. Pour toute
information supplémentaire, n'hésite pas à te référer aux ressources appropriées ou à un professionnel qualifié.
Reste en sécurité et profite de ton expérience de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Puntallo di
Accensione Benelli U.S.A.
Introduzione
Grazie per aver scelto il Puntallo di Accensione Benelli U.S.A., adatto per i modelli Centro e Sport dopo il numero
di serie M104801. Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Puntallo di Accensione per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il Puntallo di Accensione in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e
animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del Puntallo di Accensione.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione sul Puntallo di Accensione.
Non forzare mai il Puntallo di Accensione in posizione; assicurati che sia installato correttamente.
Non tentare di modificare o riparare il Puntallo di Accensione da solo; rivolgiti a un professionista
qualificato.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Verifica che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione2.

Rimuovi il Puntallo di Accensione danneggiato, seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Inserisci il nuovo Puntallo di Accensione nel suo alloggiamento.
Assicurati che il Puntallo di Accensione sia posizionato correttamente e fissato saldamente.

Uso3.

Utilizza il Puntallo di Accensione solo con munizioni compatibili.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Puntallo di Accensione nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armi e accessori.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del Puntallo di Accensione, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto il Puntallo di Accensione Benelli U.S.A. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Sikkerhet ved Bruk av Firing
Pin, Etter S/N M104801
Introduksjon
Takk for at du har valgt Firing Pin, etter S/N M104801 fra Benelli U.S.A. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
seksjoner for å sikre sikkerhet og overholdelse av gjeldende forskrifter.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Les alle instruksjoner og advarsler nøye.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk
Unngå å bruke Firing Pin hvis det er synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt ved håndtering av skytevåpen.
Følg produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere produktet selv.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon før du begynner installasjonen.
Fjern det gamle firing pin fra våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer det nye firing pin ved å følge trinnene i våpenets bruksanvisning.
Kontroller at det nye firing pin er riktig installert og festet.

Bruk:2.

Last våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid våpenet på en sikker og ansvarlig måte.
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er trygt før du avfyrer.

Avfallshåndtering
Avhending av produktet må skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan avhende skytevåpenkomponenter på en
sikker måte.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst vær oppmerksom på at sikkerhet alltid bør være din høyeste prioritet når du håndterer skytevåpen og



tilbehør. Følg alltid de angitte retningslinjene for å sikre trygg bruk av Firing Pin, etter S/N M104801.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zaczepu Ognia
(Firing Pin) po S/N M104801
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zaczepu Ognia (Firing Pin) przeznaczonego do modeli Centro i Sport marki Benelli U.S.A.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji
oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcją, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub
obrażeń.
Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka obrażeń.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.
Upewnij się, że produkt jest poprawnie zainstalowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj instrukcję obsługi swojego urządzenia, aby zrozumieć proces instalacji.

Instalacja:2.

Zdejmij stary zaczep ognia, jeśli jest obecny.
Umieść nowy zaczep ognia w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Zainstaluj wszystkie elementy mocujące zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu, przetestuj produkt w bezpiecznym środowisku.
Zawsze przestrzegaj zaleceń dotyczących użytkowania podanych w instrukcji obsługi urządzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest on uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz jego
nazwę.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
najważniejsze!



FIRING PIN, AFTER S/N M104801 BENELLI U.S.A.
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa FIRING PIN, AFTER S/N M104801 BENELLI U.S.A. tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä valitsemiesi aseiden kanssa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen FIRING PINin asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita asennuksen aikana.
Vältä koskettamasta tuotteen teräviä osia paljaalla iholla.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai käyttökelpoisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista vanha FIRING PIN huolellisesti seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna uusi FIRING PIN paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että FIRING PIN on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Testaa ase turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että FIRING PIN toimii oikein.
Seuraa tarkasti aseen käyttöohjeita ja varmista, että kaikki osat toimivat yhdessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan vie se asianmukaiseen keräykseen tai
kierrätyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä aseita ja niiden osia. Noudata aina ohjeita ja ole
varovainen.



Säkerhetsinstruktioner för Firing Pin, Efter S/N
M104801 Benelli U.S.A.
Introduktion
Tack för att du valt Firing Pin, Efter S/N M104801 Benelli U.S.A. Denna produkt är avsedd för användning med
Benelli Centro och Sport modeller. För att säkerställa säker användning och för att undvika olyckor, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och lämplig skyddsutrustning när du hanterar produkten.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning noggrant.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, sök hjälp från en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att du har rätt verktyg och att arbetsområdet är rent och organiserat.
Följ stegen nedan för att installera Firing Pin:

Ta bort det gamla firing pin om det finns.1.
Inspektera området för eventuella skador.2.
Installera det nya firing pin genom att följa tillverkarens anvisningar.3.
Kontrollera att det sitter ordentligt på plats.4.

Användning:2.

Använd produkten endast i avsedda tillämpningar.
Kontrollera alltid att produkten fungerar som den ska innan användning.
Var medveten om omgivningen och eventuella risker vid användning av produkten.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens serienummer tillgängligt för att underlätta kommunikationen.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnosti produktu: Zápalník FIRING
PIN, AFTER S/N M104801
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zápalník FIRING PIN, určený pro modely Centro a Sport od výrobce Benelli U.S.A.
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s
evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zápalník je určen pouze pro specifikované modely. Použití na jiných modelech může vést k nebezpečným
situacím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu přestaňte jej používat a kontaktujte autorizovaného prodejce.
Sledujte aktuální informace o případných výzvách k vrácení produktu na platformě Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s výrobkem.
Zkontrolujte, zda je zápalník správně nainstalován a zajištěn, aby se předešlo náhodnému uvolnění.
Nikdy se nedotýkejte zápalníku, pokud je zbraň nabitá.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda máte správný model zápalníku pro vaši zbraň.

Instalace2.

Opatrně odstraňte starý zápalník, pokud je to nutné.
Vložte nový zápalník do příslušného otvoru.
Ujistěte se, že je zápalník správně zajištěn a nehybný.

Použití3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda zápalník funguje správně.
Dodržujte pokyny výrobce pro používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zápalník a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte zápalník do běžného odpadu. Zkontrolujte, zda existují speciální sběrné místa pro
nebezpečné odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další pomoci se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Vždy si
uchovejte doklad o koupi pro případné reklamace nebo dotazy na bezpečnost produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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